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Le site de Bienne du troisième  
arrondissement d’ingénieur en  
chef de l’Office des ponts et  
chaussées du canton de Berne  
(OPC3) a reçu pour la quatrième  
fois le Label du bilinguisme,  
une distinction décernée par le  
Forum du bilinguisme. La cé- 
rémonie officielle s’est tenue ce  
lundi matin en présence de l’in- 
génieure en chef, Claudia Chris- 
tiani, et de son équipe.

Ce label récompense l’enga- 
gement durable de l’OPC3 en  
faveur d’un bilinguisme fonc- 
tionnel, intégré au quotidien  
professionnel. Présent à Bienne,  
Loveresse et Lyss, l’OPC3 em- 
ploie une centaine de personnes  
chargées de la planification, de  
la construction et de l’entretien  
des infrastructures de transport  
et de génie hydraulique dans les  
régions du Seeland et du Jura  
bernois. L’équilibre linguistique  

de ses effectifs reflète la diver- 
sité du canton.

Le bilinguisme à l’OPC3 ne  
relève pas du symbole, mais  
de la pratique. Qu’il s’agisse  
de contacts avec la population,  
de projets interrégionaux ou de  
collaboration interne, les deux  
langues officielles sont active- 

ment utilisées. Cette réalité quo- 
tidienne renforce la cohésion  
des équipes et la qualité du  
service public. «Chez nous, cha- 
cun parle sa langue – et pour- 
tant, on se comprend. Ce n’est  
pas parfait, mais ça fonctionne  
bien, et c’est ce qui compte»,  
confie une employée. c-fga

Le site biennois de l’Office des ponts 
et chaussées labellisé bilingue
Bilinguisme Pour la quatrième fois, le Label du bilinguisme est remis au site de 
Bienne du troisième arrondissement de l’Office des ponts et chaussées du Canton.

• La communication externe, 
assurée systématiquement en  
français et en allemand, avec des  
documents accessibles dans les  
deux langues.

• La composition et les  
compétences linguistiques du  
personnel, favorisées par  
des critères de recrute- 

ment adaptés, des formations  
linguistiques et des tandems 
internes.

• La communication in- 
terne, qui repose sur une ap- 
proche pragmatique où chacun  
s’exprime dans sa langue, dans  
un esprit de compréhension  
mutuelle.

Les trois axes du Label du bilinguisme

Un homme a perdu la vie,  
dimanche après-midi, du côté  
nord du lac de Bienne, aux  
abords de la route de Neu- 
châtel. L’alerte a été donnée  

peu après 16h lorsqu’un na- 
geur en détresse a été re- 
péré par des tiers. Ces der- 
niers sont parvenus à le sor- 
tir de l’eau, inconscient. Malgré  
les tentatives de réanimation  
immédiates, l’homme est  
décédé sur place.

La victime est un Suisse  
de 74 ans domicilié dans le  
canton de Berne. Selon les  
premiers éléments communi- 
qués par la Police cantonale ber- 

noise, il se serait retrouvé en dif- 
ficulté pour une raison encore  
indéterminée. Un problème mé- 
dical ne peut être exclu.

L’intervention a mobilisé  
plusieurs unités de la Police  
cantonale ainsi qu’une équipe  
d’ambulanciers. Une enquête a  
été ouverte sous la direction du  
Ministère public régional Jura  
bernois-Seeland afin de déter- 
miner les circonstances exactes  
du drame. c-lvi

Un homme meurt dans le lac
Bienne Un homme 
est mort dimanche dans 
le lac de Bienne. Il a été 
sorti de l’eau inconscient 
par des tiers.

Vingt-huit projets en faveur du  
bilinguisme ont été soutenus  
en 2025 dans le canton de  
Berne. La Confédération a versé  
un montant de 300'000 francs,  
auxquels se sont ajoutés plus  
de 150'000 francs versés par le  
Canton à 14 projets. En 2024,  
39 projets avaient bénéficié  
d'un soutien financier, alors  
que l'enveloppe fédérale se  
montait à 250'000 francs.

Depuis la mise en place  
des subventions fédérales en fa- 
veur du bilinguisme en 2010- 
2011, un groupe de travail s'oc- 
cupe de répartir les finance- 
ments aux actrices et acteurs  
du canton de Berne. Il est pré- 
sidé par le vice-chancelier ber- 
nois et se compose de membres  
du Conseil des affaires fran- 
cophones de l'arrondissement  
de Bienne (CAF), du Forum  

du bilinguisme, du Conseil du  
Jura bernois (CJB) et des Di- 
rections cantonales. «Chaque an- 
née, nous nous retrouvons et ré- 
partissons les financements se- 
lon différents critères. De ma- 
nière générale, nous préférons  
donner de plus faibles mon- 
tants que ceux demandés, afin  
de pouvoir soutenir le plus de  
projets possibles», explique Da- 
vid Gaffino, le vice-chancelier du  
canton de Berne.

Ainsi, il arrive chaque an- 
née que des dossiers soient refu- 
sés, car jugés pas suffisamment  
aboutis. «Nous évaluons la per- 
tinence, l'innovation et le do- 
maine d'importance. N'importe  
qui peut faire une demande,  
qu'il s'agisse d'un privé, d'une  
association ou d'une institution  
publique. Seules les entreprises  
à but lucratif sont exclues», dé- 
taille David Gaffino. «Si les per- 
sonnes utilisent des relais pour  

établir leur rapport, elles ont  
d'autant plus de chances d'ob- 
tenir une subvention.» Parmi les  
«relais» figurent justement le Fo- 
rum du bilinguisme, le CAF, le  
CJB et les Directions cantonales.

Ces organisations servent  
ensuite à «faire le tri» parmi  
toutes les demandes reçues.  
«La décision finale est issue  
d'une discussion entre tous les  
membres du groupe de travail»,  
assure le vice-chancelier. La for- 
mation, la culture, l'administra- 
tion et la santé demeurent les  
principaux secteurs concernés  
par ces soutiens en faveur du  
bilinguisme et la plupart des  
requêtes émanent de la région  
biennoise.

Un peu plus d'argent  
pour la diversité
Dans la longue liste, on dé- 
couvre notamment la Filière  
bilingue (FiBi) de la Ville de  

Bienne, le Bachelor bilingue en  
technique du bois de la Haute  
école spécialisée bernoise Ar- 
chitecture, bois et génie civil  
et le cursus bilingue entre la  
HEP-BEJUNE et PHBern. Dans  
le domaine culturel, des pro- 
jets de médiation ou de traduc- 
tion vers l'une ou l'autre langue  
cantonale ont obtenu une en- 
veloppe financière. «Nous ci- 
blons des programmes en par- 
ticulier, plutôt que des institu- 
tions dans leur ensemble. Celles- 

ci reçoivent en effet d'autres  
soutiens, comme des contrats  
de prestations, pour leur fonc- 
tionnement général», complète  
David Gaffino.

Si l'on s'attarde sur les  
chiffres, on peut relever que  
75% de l’enveloppe fédérale  
sont dévolus au soutien du  
bilinguisme dans la culture  
(12 projets, pour 155'000 francs)  
et la formation (cinq projets,  
pour 68'500 francs). S'ajoutent  
40'000 francs pour le bilin- 

guisme dans le secteur hospi- 
talier et 36'500 francs qui ont  
été accordés à 10 projets dé- 
diés à la diversité linguistique  
dans d’autres domaines. Une  
enveloppe cantonale complète  
ce soutien fédéral depuis 2020. 
Cette année, celle-ci se monte à  
150'855 francs.

Lorsque les institutions dé- 
posent leur demande de sou- 
tien, elles indiquent toujours  
un montant souhaité. «Chaque  
année, les requêtes dépassent  
l'enveloppe allouée», précise Da- 
vid Gaffino. Pourtant, ce der- 
nier indique que les subven- 
tions fédérales ont été augmen- 
tées en 2025. «Nous signons  
des conventions avec la Confé- 
dération pour quatre ans et  
nous craignions qu'avec le pro- 
gramme d'économies, le mon- 
tant total diminue. Mais il a  
été augmenté pour ces quatre  
prochaines années, en passant  
de 250'000 à 300'000 francs  
annuels», indique-t-il. Tout  
en ajoutant qu'auparavant,  
les subventions s'élevaient à  
400'000 francs par an.

Quoi qu'il en soit,  
300'000 francs de la Confédé- 
ration seront à nouveau dis- 
tribués en 2026 pour soutenir  
le bilinguisme. Les candidatures  
peuvent dès à présent être dépo- 
sées sur le site internet du can- 
ton de Berne (be.ch/bilinguisme),  
et ce, jusqu'au 30 septembre  
2025.

Les Journées photographiques de Bienne ont reçu 12'000 francs 
pour la médiation culturelle lors de leur 28e édition. Keystone/Cyril Zingaro

Plus de 400'000 francs 
pour le bilinguisme
Canton de Berne En 2025, la Confédération a versé 
des subventions en vertu de la loi fédérale sur les langues. 
Vingt-huit projets ont été retenus.

Julie Gaudio
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vous souhaite un bon appétit !
Spécialités sur ardoise

Spécialités de fondue chinoise et bourguigonne

Spécialités poêlées

Vendredi 4 juillet (soir)
Salade

Fondue chinoise (viande fraîche)
bœuf, cheval, kangourou à discrétion

Garniture au choix
Fr. 29.– (min. 2 pers.)

Vendredi 11 juillet (soir)
Salade

Fondue bourguignonne (viande fraîche)
bœuf, cheval, kangourou à discrétion

Garniture au choix
Fr. 31.– (min. 2 pers.)

Menu I
Salade

Pavé de bœuf ou cheval
300 gr./pers.

Café de Paris et beurre piquant
Garniture au choix

Fr. 35.–

Menu II
Salade

Cuisses de grenouilles
(pour 2 pers. 1 kg)

Garniture au choix
Fr. 60.– (pour 2 pers.)

Menu I
Salade

Poêlée de cheval et poulet
(pour 2 pers. 500 g)

Café de Paris et beurre piquant
Garniture au choix

Fr. 28.–

Menu II
Salade

Gambas à la provençale
(pour 2 pers. 1 kg)

Garniture au choix
Fr. 65.– (pour 2 pers.)

Menu I
Salade

Pizza au choix
Fr. 17.–

Menu II
Salade

Fondue chinoise de bœuf
Frites ou riz

Fr. 24.90 (par pers.)

Toutes les pizzas à l’emporter,

avec salade: Fr. 15.–
Du lundi au vendredi,

à midi:

7 MENUS À CHOIX

UNIQUEMENT LE
LUNDI SOIR

UNIQUEMENT LE
MARDI SOIR

UNIQUEMENT LE
MERCREDI SOIR

bourguigonnebourguigonne

PUBLICITÉ


